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Chapter 17

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Διοδεύσαντες
ဖြတ်သနး်၍
G1353

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἀμφίπολιν
အမ်ဖိပေါလိ
G0295

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἀπολλωνίαν,
အပေါလောန–ိကုိ
G0624

ἦλθον
ရောက်လာကြ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Θεσσαλονίκην,
သက်သာလောနတ်ိ
G2332

ὅπου
အရပ်–၌
G3699

ἦν
ရိှ၏
G1510

συναγωγὴ
တရားစရပ်
G4864

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων.
ယုဒလတုိူ့
G2453

ထုိနောက်၊ အံဖိပေါလိမြို့၊ အာပေါလောနမိြို့ကုိ ရှောက်သွား၍ သက်သာလောနတ်ိမြို့သ့ုိ ရောက်ကြ၏။ ထုိမြို့မှာယုဒတရားစရပ်ရိှ၏။

2 κατὰ
အလိက်ု
G2596

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸ
–ထုိ
G3588

εἰωθὸς
ထံုးစံ
G1486

τῷ
–ကုိ
G3588

Παύλῳ,
ပေါလု
G3972

εἰσῆλθεν
ဝင်လေ၏
G1525

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

αὐτοὺς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–၌
G1909

σάββατα
ဥပုသ်နေ့
G4521

τρία,
သံုးကြိမ်
G5140

διελέξατο
ဆွေးနေွး၏
G1256

αὐτοῖς
သူတုိ့–အား
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

γραφῶν,
ကျမ်းစာများ
G1124

ပေါလသုည် မိမိထံုးစံရိှသည်အတုိင်း ထုိစရပ်သ့ုိ ဝင်၍၊ ဥပုသ် နေ့သံုးရက်တွင် ကျမ်းစာကုိအမီှပြု၍ ထုိသူတုိ့နငှ့် 

ဆွေးနေွးန ှးီနေှာသဖြင့်၊

3 διανοίγων
ဖွင့်ပြ၍
G1272

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρατιθέμενος,
ရှင်းလင်းပြ၍
G3908

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

τὸν
–ထုိ
G3588

Χριστὸν
ခရစ်တော်
G5547

ἔδει
သင့်တော်၏
G1163

παθεῖν,
ဆင်းရဲခံရ–မည်
G3958

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστῆναι
ရှင်ပြနထ်မြောက်–မည်
G0450

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν,
သေသူတုိ့
G3498

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်တော်မူ၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός
ခရစ်တော်
G5547

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ὃν
သူ–ကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

καταγγέλλω
ကြွေးကြော်၏
G2605

ὑμῖν.
သင်တုိ့–အား
G4771

ခရစ်တော်သည် အသေခံရမည်။ သေခြင်းမှ ထမြောက်ရမည်။ ငါဟောပြောသောယေရုှသည် 

ခရစ်တော်ဖြစ်သည်ဟသူောအကြောင်း အရာတုိ့ကုိ ရှင်းလင်းစွာဖွင့်ပြလေ၏။

4 καί
–နငှ့်
G2532

τινες
အချ ို့
G5100

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ἐπείσθησαν,
ယံုကြည်လက်ခံကြ၏
G3982

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσεκληρώθησαν
ပေါင်းဖက်ကြ၏
G4345

τῷ
–ကုိ
G3588

Παύλῳ
ပေါလု
G3972

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

Σιλᾷ,
သိလ
G4609

τῶν
–ထုိ
G3588

τε
–လည်း
G5037

σεβομένων
ကြောက်ရ့ံွရုိသေသော
G4576

Ἑλλήνων,
ဟေလသလတုိူ့
G1672

πλῆθος
အစုအဝေး
G4128

πολὺ,
များစွာ
G4183

γυναικῶν
မိနး်မတုိ့
G1135

τε
–လည်း
G5037

τῶν
–ထုိ
G3588

πρώτων
ပထမတနး်စား
G4413

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ὀλίγαι.
နည်းပါးကြ
G3641

ထုိသူအချ ို့တုိ့သည် ယံုကြည်ခြင်းသ့ုိရောက်၍၊ ပေါလ၊ု သိလတုိ့နငှ့် ပေါင်းဘော်ကြ၏။ ဘုရားကုိ ကုိးကွယ်သော ဟေလသလ ူ

အပေါင်းတုိ့နငှ့် ထင်ရှားသော မိနး်မများတုိ့လည်း ယံုကြည်ကြ၏။
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5 Ζηλώσαντες
ဂုဏ်ငြူးကြ၍
G2206

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလတုိူ့
G2453

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσλαβόμενοι
ခေါဆ်ောင်၍
G4355

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀγοραίων
ဈေးဝယ်ရာ–၏
G0060

ἄνδρας
ယောက်ျားတုိ့
G0435

τινὰς
အချ ို့
G5100

πονηροὺς,
ယုတ်ည့ံသော
G4190

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀχλοποιήσαντες,
လအူပ်ုဖ့ဲွ၍
G3792

ἐθορύβουν
အတ်ုအတ်ုကျက်ကျက်လပ်ုကြ၏
G2350

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν;
မြို့–ကုိ
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιστάντες
ချဉ်းကပ်၍
G2186

τῇ
–ထုိ
G3588

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

Ἰάσονος,
ယာသုန–်၏
G2394

ἐζήτουν
ရှာကြ၏
G2212

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

προαγαγεῖν
ထုတ်ဆောင်–ရန်
G4254

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

δῆμον.
လထုူ
G1218

ယုဒလတုိူ့သည် ဆုိးယုတ်လျှပ်ပေါသ်ော သူအချ ို့တုိ့ကုိ ခေါ၍် လမူျားကုိ စုဝေးစေပြီးလျှင်၊ မြို့၌ အတ်ုအတ်ုသဲသဲပြုကြ၏။ 

ယာသုန၏် အိမ်ကုိဝုိင်း၍ သူတုိ့ကုိ လမူျားရှေ့သ့ုိဆဲွထုတ်ခြင်းငှါရှာကြ၏။

6 μὴ
မ–
G3361

εὑρόντες
တွေ့–သော်
G2147

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοὺς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἔσυρον
ဆဲွငင်ကြ၏
G4951

Ἰάσονα
ယာသုန်
G2394

καί
–နငှ့်
G2532

τινας
အချ ို့
G5100

ἀδελφοὺς
ညီအစ်ကုိတုိ့–ကုိ
G0080

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τοὺς
–ထုိ
G3588

πολιτάρχας,
မြို့ဝနတုိ့်
G4173

βοῶντες
အော်ဟစ်၍
G0994

ὅτι,
–ဟမူူကား
G3754

Οἱ
–ထုိ
G3588

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκουμένην
လောက–ကုိ
G3625

ἀναστατώσαντες,
မှွေနေှာက်သော
G0387

οὗτοι
ဤသူတုိ့
G3778

καὶ
–လည်း
G2532

ἐνθάδε
ဤနေရာ–၌
G1759

πάρεισιν,
ရောက်လာကြပြီ
G3918

မတွေ့လျှင်၊ ယာသုနန်ငှ့်ညီအစ်ကုိအချ ို့တုိ့ကုိ မင်းအရာရိှ တုိ့ထံသ့ုိဆဲွငင်၍၊ လောကီနိင်ုငံကုိ မှောက်လှနသ်ော ဤသူတုိ့သည် 

ဤအရပ်တုိင်အောင် ရောက်ကြပါပြီ။

7 οὓς
သူတုိ့–ကုိ
G3739

ὑποδέδεκται
လက်ခံထား၏
G5264

Ἰάσων;
ယာသုန်
G2394

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὗτοι
ဤသူတုိ့
G3778

πάντες,
အားလုံး
G3956

ἀπέναντι
ဆန ့က်ျင်၍
G0561

τῶν
–ထုိ
G3588

δογμάτων
အမိန ့တ်ော်များ
G1378

Καίσαρος
ကဲသာ
G2541

πράσσουσι,
ကျင့်ကြ၏
G4238

βασιλέα
ဘုရင်
G0935

ἕτερον
အခြား
G2087

λέγοντες
ဆုိကြ၍
G3004

εἶναι:
ဖြစ်–သည်ဟု
G1510

Ἰησοῦν.
ယေရုှ
G2424

ယာသုနသ်ည်လည်း သူတုိ့ကုိ လက်ခံပါပြီ။ ထုိ သူအပေါင်းတ့ုိသည် ကဲသာဘုရင်၏ အမိန ့တ်ော်ကုိ ဆန ့က်ျင်ဘက်ပြု၍၊ 

ယေရုှအမည် ရိှသော ရှင်ဘုရင်တပါး ရိှသည်ဆုိတတ်ပါ၏ဟ ုဟစ်ကြော်လျက်၊

8 ἐτάραξαν
ရုှပ်ထွေးစေကြ၏
G5015

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον,
လအူပ်ု–ကုိ
G3793

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

πολιτάρχας,
မြို့ဝနတုိ့်–ကုိ
G4173

ἀκούοντας
ကြားသော
G0191

ταῦτα.
ဤအရာတုိ့–ကုိ
G3778

မင်းအရာရိှမှစ၍ စုဝေးသောသူတုိ့၏ စိတ်ကုိ ထုိသ့ုိသော စကားအားဖြင့် နေှာင့်ရှက်ကြ၏။

https://biblehub.com/greek/2206.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4355.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/60.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3792.htm
https://biblehub.com/greek/2350.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2186.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/2394.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4254.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1218.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4951.htm
https://biblehub.com/greek/2394.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4173.htm
https://biblehub.com/greek/994.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3625.htm
https://biblehub.com/greek/387.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1759.htm
https://biblehub.com/greek/3918.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5264.htm
https://biblehub.com/greek/2394.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/561.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1378.htm
https://biblehub.com/greek/2541.htm
https://biblehub.com/greek/4238.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5015.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4173.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm


9 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβόντες
ယူ၍
G2983

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱκανὸν
အာမခံ–ကုိ
G2425

παρὰ
–မှ
G3844

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ἰάσονος,
ယာသုန်
G2394

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῶν
–ထုိ
G3588

λοιπῶν
ကျနသူ်တုိ့
G3062

ἀπέλυσαν
လွှတ်လိက်ုကြ၏
G0630

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ထုိအခါ ယာသုနမှ်စ၍ ကြွင်းသောသူတုိ့ကုိ အာမခံပေးစေပြီးမှ လွှတ်လိက်ုကြ၏။

10 Οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀδελφοὶ
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

διὰ
–ဖြင့်
G1223

νυκτὸς
ညဉ ့်
G3571

ἐξέπεμψαν
စေလွှတ်ကြ၏
G1599

τόν
–ထုိ
G3588

τε
–လည်း
G5037

Παῦλον
ပေါလု
G3972

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Σιλᾶν
သိလ–ကုိ
G4609

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Βέροιαν;
ဗေရိယ
G0960

οἵτινες
သူတုိ့
G3748

παραγενόμενοι,
ရောက်ရိှ၍
G3854

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

συναγωγὴν
တရားစရပ်
G4864

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων
ယုဒလတုိူ့
G2453

ἀπῄεσαν.
သွားကြ၏
G0549

ညဉ ့်အခါ ညီအစ်ကုိတုိ့သည် ပေါလနုငှ့်သိလကုိ ဗေရိမြို့သ့ုိ ချက်ခြင်းလွှတ်လိက်ုကြ၏။ ထုိမြို့သ့ုိ ရောက်လျှင် ယုဒတရားစရပ်သ့ုိ 

ဝင်ကြ၏။

11 οὗτοι
ဤသူတုိ့
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἦσαν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

εὐγενέστεροι
မြင့်မြတ်သော
G2104

τῶν
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

Θεσσαλονίκῃ,
သက်သာလောနတ်ိ
G2332

οἵτινες
သူတုိ့
G3748

ἐδέξαντο
လက်ခံကြ၏
G1209

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

μετὰ
–နငှ့်
G3326

πάσης
အလုံးစံု
G3956

προθυμίας,
စိတ်အားထက်သနခ်ြင်း
G4288

τὸ
–ထုိ
G3588

καθ’
–အလိက်ု
G2596

ἡμέραν,
နေ့တုိင်း
G2250

ἀνακρίνοντες
စစ်ဆေးကြ၏
G0350

τὰς
–ထုိ
G3588

γραφὰς
ကျမ်းစာများ–ကုိ
G1124

εἰ
–သည်–ဟ၍ူ
G1487

ἔχοι
ဖြစ်မည်
G2192

ταῦτα
ဤအရာတုိ့
G3778

οὕτως.
ဤသ့ုိ
G3779

ဗေရိမြို့သားတုိ့သည် သက်သာ လောနတ်ိမြို့ သားတုိ့ထက် ထူးမြတ်သဖြင့်၊ အလနွက်ြည်ညုိသော စေတနာစိတ်နငှ့် 

န ှတ်ုကပတ်တရားတော်ကုိခံယူ၍ မှနသ်ည်မမှနသ်ည်ကုိသိခြင်းငှါ၊ ကျမ်းစာကုိနေ့တုိင်း အစဉ်စေ့စေ့ကြည့်ရုှကြ၏။

12 πολλοὶ
များစွာ
G4183

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ἐπίστευσαν,
ယံုကြည်ကြ၏
G4100

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἑλληνίδων
ဟေလသမိနး်မတ့ုိ
G1674

γυναικῶν
မိနး်မတုိ့
G1135

τῶν
–ထုိ
G3588

εὐσχημόνων,
ဂုဏ်သိက္ခာရိှသော
G2158

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνδρῶν,
ယောက်ျားတုိ့
G0435

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ὀλίγοι.
နည်းပါးကြ
G3641

ထုိကြောင့်၊ ယုဒလအူများတုိ့သည် ယံုကြည်ခြင်းသ့ုိရောက်ကြ၏။ အသရေထင်ရှားသော ဟေလသမိနး်မ တ့ုိနငှ့် 

ယောက်ျားအများတုိ့သည် လည်း ယံုကြည်ကြ၏။
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13 Ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔγνωσαν
သိကြ၏
G1097

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

Θεσσαλονίκης
သက်သာလောနတ်ိ
G2332

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလတုိူ့
G2453

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

καὶ
–လည်း
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

Βεροίᾳ
ဗေရိယ
G0960

κατηγγέλη
ကြွေးကြော်ခ့ဲ၏
G2605

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τοῦ
–ထုိ
G3588

Παύλου
ပေါလု
G3972

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ἦλθον
လာကြ၏
G2064

κἀκεῖ,
ထုိနေရာ–၌–လည်း
G2546

σαλεύοντες
ရုှပ်ထွေးစေ၍
G4531

καὶ
–နငှ့်
G2532

ταράσσοντες
နေှာက်ယှက်၍
G5015

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὄχλους.
လအူပ်ုများ–ကုိ
G3793

ပေါလသုည် ဗေရိမြို့၌ ဘုရားသခင်၏ န ှတ်ုက ပတ်တရားတော်ကုိဟောပြောသည်ကုိ၊ သက်သာလော နတ်ိမြို့သားဖြစ်သော ယုဒလ ူ

တုိ့သည် ကြားသိရလျှင်၊ ဗေရိမြို့သ့ုိလာပြန၍် လမူျားတ့ုိကုိ တုိက်တွနး် န ှိးုဆော် ကြ၏။

14 εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τότε,
ထုိအခါ
G5119

τὸν
–ထုိ
G3588

Παῦλον
ပေါလ–ုကုိ
G3972

ἐξαπέστειλαν
စေလွှတ်ကြ၏
G1821

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὶ,
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

πορεύεσθαι
သွား–ရန်
G4198

ἕως
–ထိ
G2193

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

θάλασσαν;
ပင်လယ်
G2281

ὑπέμεινάν
ကျနရ်စ်ကြ၏
G5278

τε
–လည်း
G5037

ὅ
–ထုိ
G3588

τε
–လည်း
G5037

Σιλᾶς
သိလ
G4609

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Τιμόθεος
တိမောသေ
G5095

ἐκεῖ.
ထုိနေရာ–၌
G1563

ထုိအခါ ညီအစ်ကုိတုိ့သည် ပေါလကုို ပင်လယ်လမ်းဖြင့် သွားစေခြင်းငှါ ချက်ခြင်းလွှတ်လိက်ုကြ၏။ သိလနငှ့် တိမောသေတုိ့သည် 

နေရစ်ကြ၏။

15 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καθιστάνοντες
လိက်ုပ့ုိသူတုိ့
G2525

τὸν
–ထုိ
G3588

Παῦλον
ပေါလ–ုကုိ
G3972

ἤγαγον
ဆောင်သွားကြ၏
G0071

ἕως
–ထိ
G2193

Ἀθηνῶν;
အာသင်မြို့
G0116

καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβόντες
ခံယူ၍
G2983

ἐντολὴν
ပညတ်
G1785

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Σιλᾶν
သိလ
G4609

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Τιμόθεον,
တိမောသေ
G5095

ἵνα
–ဟ၍ူ
G2443

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

τάχιστα
အမြနဆံု်း
G5033

ἔλθωσιν
လာကြ–ရန်
G2064

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

αὐτὸν,
သူ
G0846

ἐξῄεσαν.
ထွက်သွားကြ၏
G1826

ပေါလကုိုပ့ုိသောသူတုိ့သည် အာသင်မြို့ တုိင်အောင် ပ့ုိဆောင်ပြီးမှ၊ သိလနငှ့် တိမောသေတ့ုိကုိ အလျင်အမြနလ်ာစေခြင်းငှါ 

မှာစာကုိခံ ၍ပြနက်ြ၏။
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16 Ἐν
–၌
G1722

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ταῖς
–ထုိ
G3588

Ἀθήναις,
အာသင်မြို့
G0116

ἐκδεχομένου
စောင့်ဆုိင်း–နေ–စဉ်
G1551

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τοῦ
–ထုိ
G3588

Παύλου,
ပေါလု
G3972

παρωξύνετο
စိတ်နလှုံးတွင်ဆူပူ၏
G3947

τὸ
–ထုိ
G3588

πνεῦμα
စိတ်ဝိညာဉ်
G4151

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ,
သူ–၌
G0846

θεωροῦντος
ရ့ုှမြင်–သော်
G2334

κατείδωλον
ရုပ်တုအပြည့်
G2712

οὖσαν
ဖြစ်–သော
G1510

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν.
မြို့–ကုိ
G4172

ပေါလသုည်အာသင်မြို့၌ သိလနငှ့် တိမောသေ တုိ့ကုိ ငံလ့င့်၍ နေစဉ်တွင်၊ ထုိမြို့သည် ရုပ်တုတုိ့နငှ့် အပြည့်ရိှသည်ကုိမြင်လျှင် စိတ်ပူ 

ပနခ်ြင်းသ့ုိရောက်၏။

17 διελέγετο
ဆွေးနေွး၏
G1256

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

συναγωγῇ
တရားစရပ်
G4864

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίοις
ယုဒလတုိူ့
G2453

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

σεβομένοις,
ကြောက်ရ့ံွရုိသေသူတုိ့
G4576

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀγορᾷ
ဈေး
G0058

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

πᾶσαν
အလုံးစံု
G3956

ἡμέραν
နေ့
G2250

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

παρατυγχάνοντας.
တွေ့ရိှသူတုိ့
G3909

ထုိကြောင့် တရားစရပ်၌ ယုဒလမှူစ၍ ဘုရား ကုိ ကုိးကွယ်သော သူတုိ့နငှ့်၎င်း၊ လမူျားစုဝေးရာအရပ်၌ နေ့တုိင်းတွေ့ကြုံသော 

သူတုိ့နငှ့်၎င်း ဆွေးနေွး န ှးီနေှာခြင်းကုိပြု၏။

18 τινὲς
အချ ို့
G5100

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἐπικουρείων
ဧပိကူရိယ
G1946

καὶ
–နငှ့်
G2532

Στοϊκῶν,
စတုိးဧက
G4770

φιλοσόφων,
အတွေးအခေါပ်ညာရှင်တုိ့
G5386

συνέβαλλον
ငြင်းခံုကြ၏
G4820

αὐτῷ.
သူ–နငှ့်
G0846

καί
–နငှ့်
G2532

τινες
အချ ို့
G5100

ἔλεγον,
ဆုိကြ၏
G3004

Τί
အဘယ်အရာ
G5101

ἂν
–မည်နည်း
G0302

θέλοι
အလိရိှု–သနည်း
G2309

ὁ
–ထုိ
G3588

σπερμολόγος
စကားပြောတတ်သူ
G4691

οὗτος
ဤသူ
G3778

λέγειν?
ပြော–ရန်
G3004

οἱ
–ထုိ
G3588

δέ,
–သော်လည်း
G1161

Ξένων
ထူးဆနး်သော
G3581

δαιμονίων.
နတ်ဘုရားတုိ့–၏
G1140

δοκεῖ
ထင်ရ၏
G1380

καταγγελεὺς
ကြွေးကြော်သူ
G2604

εἶναι,
ဖြစ်–သည်ဟု
G1510

ὅτι
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀνάστασιν
ရှင်ပြနထ်မြောက်ခြင်း
G0386

εὐηγγελίζετο.
ဟောပြောခ့ဲ၏
G2097

ထုိအခါ ဧပိကုရုတပည့်တုိ့နငှ့် သတောအိတ် ပညာရိှအချ ို့တုိ့ သည် ပေါလနုငှ့် ဆုိင်ပြိုင်၍၊ အချ ို့က၊ ဤမရေရသောလသူည် 

အဘယ်သုိပပြောချင်သနည်းဟ ုဆုိ၏။ အချ ို့ကလည်း၊ ဤသူသည် တကျွနး်တနိင်ုငံ နတ်ဘုရားတုိ့၏ အကြောင်းကုိ 

ဟောပြောသောသူ ဖြစ်ဟနရိှ်သည်ဟဆုို၏။ ဆုိသည်အကြောင်းကား၊ ပေါလသုည် ယေရုှ၏ တရားနငှ့်ထမြောက်ခြင်း 

တရားတည်းဟသူော ဧဝံဂေလိတရားကုိ ဟောသတည်း။
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19 ἐπιλαβόμενοί
ဖမ်းဆုပ်၍
G1949

τε
–လည်း
G5037

αὐτοῦ,
သူ–ကုိ
G0846

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἄρειον
အာရိ
G0697

πάγον
တောင်ကုနး်
G0697

ἤγαγον,
ဆောင်သွားကြ၏
G0071

λέγοντες,
ဆုိ၍
G3004

Δυνάμεθα
ကျွန်ပ်ုတုိ့သိနိင်ု–သလော
G1410

γνῶναι
သိ–ရန်
G1097

τίς
အဘယ်အရာ
G5101

ἡ
–ထုိ
G3588

καινὴ
အသစ်
G2537

αὕτη,
ဤ
G3778

ἡ
–ထုိ
G3588

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

σοῦ
သင်
G4771

λαλουμένη,
ပြောဆုိသော
G2980

διδαχή?
ဩဝါဒ
G1322

ထုိအခါ၊ ထုိသူတုိ့သည် ပေါလကုိုခေါ၍် အာရေတောင်သ့ုိ ဆောင်သွားပြီးလျှင်၊ သင်သည် ဟော ပြောသော ဤအယူဝါဒသစ်ကုိ 

ငါတုိ့ သိအပ်သလော။

20 ξενίζοντα
ထူးဆနး်သော
G3579

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τινα
အချ ို့
G5100

εἰσφέρεις
သင်ဆောင်ယူလာ၏
G1533

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰς
–ထုိ
G3588

ἀκοὰς
နားများ
G0189

ἡμῶν.
ကျွန်ပ်ုတုိ့–၏
G1473

βουλόμεθα
ကျွန်ပ်ုတုိ့အလိရိှု၏
G1014

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

γνῶναι
သိ–ရန်
G1097

τίνα
အဘယ်အရာ
G5101

θέλει
အလိရိှု၏
G2309

ταῦτα
ဤအရာတုိ့
G3778

εἶναι.
ဖြစ်–ရန်
G1510

ငါတုိ့မသိမကျွမ်းဘူးသောအရာတ့ုိကုိ သင်သည် ကြားပြော၏။ ထုိအရာများကား အဘယ်သ့ုိ ဆုိလိသုည် ကုိ ငါတုိ့သိချင်ပါသည်ဟ ု

ဆုိကြ၏။

21 Ἀθηναῖοι
အာသင်လတုိူ့
G0117

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάντες,
အားလုံး
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐπιδημοῦντες
ရောက်လာ–နေ–သော
G1927

ξένοι,
ဧည့်သည်တုိ့
G3581

εἰς
–သ့ုိ
G1519

οὐδὲν
အခြား–ဘာမျှ
G3762

ἕτερον
အခြား
G2087

ηὐκαίρουν,
အချနိကု်နက်ြ၏
G2119

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

λέγειν
ပြော–ရန်
G3004

τι,
အရာ
G5100

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἀκούειν
ကြား–ရန်
G0191

τι
အရာ
G5100

καινότερον.
သစ်လင်ွသော
G2537

အာသင်မြို့သူမြို့သားအပေါင်းတုိ့နငှ့် ဧည့်သည် များ တုိ့သည် သိတင်းစကားကုိကြားပြောခြင်း၊ နား ထောင်ခြင်း အမုှမှတပါး 

အခြားသော အမုှဖြင့်ကာလကုိ မလနွစ်ေတတ်ကြ။

22 Σταθεὶς
ရပ်၍
G2476

δὲ
–သော်လည်း
G1161

[ὁ]
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယ်
G3319

τοῦ
–၏
G3588

Ἀρείου
အာရိ
G0697

Πάγου,
တောင်ကုနး်
G0697

ἔφη,
ပြော၏
G5346

Ἄνδρες,
ယောက်ျားတုိ့
G0435

Ἀθηναῖοι,
အာသင်လတုိူ့
G0117

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

πάντα
အလုံးစံု
G3956

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

δεισιδαιμονεστέρους
ဘာသာတရားကြိုးစားသော
G1174

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

θεωρῶ;
ငါမြင်၏
G2334

ထုိအခါ ပေါလသုည် အာရေတောင်ပေါ၌် ရပ်လျက်၊ အချင်း အာသင်လတုိူ့၊ သင်တုိ့သည် ခပ်သိမ်း သော အရာတုိ့၌ နတ်ဘုရားတုိ့ကုိ 

အလနွရုိ်သေ တတ်ကြ သည်ကုိ ငါမြင်ပါ၏။
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23 διερχόμενος
ဖြတ်သနး်၍
G1330

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναθεωρῶν
ကြည့်ရုှ၍
G0333

τὰ
–ထုိ
G3588

σεβάσματα
ကုိးကွယ်ရာအရာများ
G4574

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

εὗρον
တွေ့ရိှ၏
G2147

καὶ
–လည်း
G2532

βωμὸν
ယဇ်ပလ္လင်
G1041

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
–ထုိ–၌
G3739

ἐπεγέγραπτο,
ရေးထုိးထား၏
G1924

ΑΓΝΩΣΤΩ
မသိ–သော
G0057

ΘΕΩ.
ဘုရားသခင်–အား
G2316

ὃ
–ထုိ–ကုိ
G3739

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀγνοοῦντες
မသိဘဲ
G0050

εὐσεβεῖτε,
ကုိးကွယ်ကြ–သော
G2151

τοῦτο
ဤအရာ–ကုိ
G3778

ἐγὼ
ငါ
G1473

καταγγέλλω
ကြွေးကြော်၏
G2605

ὑμῖν.
သင်တုိ့–အား
G4771

လမ်း၌သွား၍သင်တုိ့၏ ဘုရားများကုိ ကြည့်ရုှ သည်တွင်၊ ငါတ့ုိ မသိသော ဘုရားသခင်အဘ့ုိဟ၍ူ 

အက္ခရာတင်သောယဇ်ပလ္လင်တခုကုိ တွေ့ပါ၏။ သင်တုိ့ သည် မသိဘဲလျက် ကုိးကွယ်သော ဘုရားသခင်၏ အကြောင်းကုိ 

ငါဟောပြော၏။

24 ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ὁ
–ထုိ
G3588

ποιήσας
ဖနဆ်င်းတော်မူသော
G4160

τὸν
–ထုိ
G3588

κόσμον
လောက
G2889

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντα
အလုံးစံု
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ,
–ထုိ–၌–သော
G0846

οὗτος
ဤသူ
G3778

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

γῆς
မြေကြီး–၏
G1093

ὑπάρχων
ဖြစ်တော်မူသော
G5225

Κύριος,
သခင်
G2962

οὐκ
မ–
G3756

ἐν
–၌
G1722

χειροποιήτοις
လက်ဖြင့်လပ်ုသော
G5499

ναοῖς
ဗိမာနတ်ော်တုိ့–၌
G3485

κατοικεῖ,
ကျနိး်ဝပ်တော်မမူ
G2730

လောကဓာတ်မှစ၍ လောကဓာတ်၌ ရိှလေသမျှ သောအရာတုိ့ကုိ ဖနဆ်င်းတော်မူသော ဘုရားသခင် သည်၊ 

ကောင်းကင်နငှ့်မြေကြီးကုိ အစုိးရတော်မူသော အရှင်ဖြစ်၍၊ လတုိူ့လက်ဖြင့် လပ်ုသော ဗိမာန၌် ကျနိး်ဝပ်တော်မူသည်မဟတ်ု။

25 οὐδὲ
–လည်းမ–
G3761

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

χειρῶν
လက်တုိ့
G5495

ἀνθρωπίνων
လူ–့သော
G0442

θεραπεύεται,
ဝတ်ပြုခြင်းခံတော်မမူ
G2323

προσδεόμενός
လိအုပ်တော်မူ–သက့ဲသ့ုိ
G4326

τινος,
အရာ–ကုိ
G5100

αὐτὸς
ကုိယ်တော်
G0846

διδοὺς
ပေးတော်မူ၍
G1325

πᾶσι
အားလုံး–အား
G3956

ζωὴν
အသက်
G2222

καὶ
–နငှ့်
G2532

πνοὴν,
အသက်ရုှ
G4157

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

πάντα;
အလုံးစံု
G3956

ဘုရားသခင်သည် ခပ်သိမ်းသောသူတုိ့အား ဇိဝအသက်နငှ့် တကွထွက်သက်ဝင်သက်မှစ၍ ခပ်သိမ်း သောအရာတုိ့ကုိ 

ပေးတော်မူသောအရှင်ဖြစ်၍၊ တစံု တခုကုိ အလိတုော်ရိှသက့ဲသ့ုိ လတုိူ့လက်ဖြင့် ကျွေးမွေး ခြင်းကုိ ခံတော်မူသည်မဟတ်ု။

26 ἐποίησέν
ဖနဆ်င်းတော်မူ၏
G4160

τε
–လည်း
G5037

ἐξ
–မှ
G1537

ἑνὸς
တစ်ဦး
G1520

πᾶν
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ἔθνος
လမူျ ိုး
G1484

ἀνθρώπων,
လသူားတုိ့–ကုိ
G0444

κατοικεῖν
နေထုိင်–ရန်
G2730

ἐπὶ
–၌
G1909

παντὸς
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

προσώπου
မျက်နာှပြင်
G4383

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

γῆς,
မြေကြီး
G1093

ὁρίσας
သတ်မှတ်တော်မူ၍
G3724

προστεταγμένους
ချမှတ်ထား–သော
G4367

καιροὺς
အချနိက်ာလများ
G2540

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

ὁροθεσίας
နယ်နမိိတ်များ
G3734

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

κατοικίας
နေထုိင်ရာ
G2733

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

ဘုရားသခင်သည် မြေတပြင်လုံး၌ နေရသော လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ ကုိတသွေးတည်းနငှ့် ဖနဆ်င်းတော်မူ၍၊ သူတုိ့အားခဲွဝေစီမံသောအချနိ ်

ကာလကုိ၎င်း၊ သူတုိ့၏ နေရာအပုိင်းအခြားကုိ၎င်း မှတ်သားတော်မူ၏။
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27 ζητεῖν
ရှာ–ရန်
G2212

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

εἰ
–သည်–ဟ၍ူ
G1487

ἄρα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G0687

γε
–အမှန်
G1065

ψηλαφήσειαν
စမ်းသပ်ရှာဖွေနိင်ုကြ
G5584

αὐτὸν,
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὕροιεν.
တွေ့ရိှကြ
G2147

καί
–နငှ့်
G2532

γε,
–အမှန်
G1065

οὐ
မ–
G3756

μακρὰν
ဝေးသော
G3112

ἀπὸ
–မှ
G0575

ἑνὸς
တစ်ဦး
G1520

ἑκάστου
တုိင်း
G1538

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ὑπάρχοντα.
ရိှတော်မူ–၏
G5225

အကြောင်းမူကား၊ လတုိူ့သည် ဘုရားသခင်ကုိ ရှာစမ်းသဖြင့် တွေ့ကောင်းတွေ့ကြလိမ့်မည် အကြောင်း တည်း။ သ့ုိဆုိသော်လည်း၊ 

ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့တွင် အဘယ်သူနငှ့်မျှဝေးတော်မူသည်မဟတ်ု။

28 ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
ကုိယ်တော်
G0846

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ζῶμεν
ကျွန်ပ်ုတုိ့အသက်ရှင်ကြ၏
G2198

καὶ
–နငှ့်
G2532

κινούμεθα
ကျွန်ပ်ုတုိ့လှပ်ုရှားကြ၏
G2795

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσμέν;
ကျွန်ပ်ုတုိ့ဖြစ်ကြ၏
G1510

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

καί
–လည်း
G2532

τινες
အချ ို့
G5100

τῶν
–ထုိ
G3588

καθ’
–အလိက်ု
G2596

ὑμᾶς
သင်တုိ့
G4771

ποιητῶν
ကဗျာဆရာတုိ့
G4163

εἰρήκασιν,
ဆုိခ့ဲကြ၏
G2046

Τοῦ
–၏
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

καὶ
–လည်း
G2532

γένος
အမျ ိုးအနယ်ွ
G1085

ἐσμέν.
ကျွန်ပ်ုတုိ့ဖြစ်ကြ၏
G1510

ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်အားဖြင့် အသက်ရှင်လျက်၊ လှပ်ုရှားလျက်၊ ဖြစ်လျက်ရိှကြ၏။ ထုိသ့ုိနငှ့်အညီ၊ သင်တုိ့တွင် 

လင်္ကာဆရာအချ ို့တုိ့က၊ ငါတုိ့သည်ကား၊ န ွယ်ှတော်သားပင်၊ ဘုရားမျ ိုးပေ၊ ဖြစ်ကြလေဟ ုစပ်ဆုိသ တည်း။

29 γένος
အမျ ိုးအနယ်ွ
G1085

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὑπάρχοντες
ဖြစ်–နေ–သော
G5225

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

οὐκ
မ–
G3756

ὀφείλομεν
သင့်ကြ–ပါ
G3784

νομίζειν
ထင်မှတ်–ရန်
G3543

χρυσῷ,
ရှွေ
G5557

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἀργύρῳ,
ငေွ
G0696

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

λίθῳ,
ကျောက်
G3037

χαράγματι,
ပနး်ပုလက်ရာ
G5480

τέχνης
အတတ်ပညာ
G5078

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνθυμήσεως
စိတ်ကူးအကြံအစည်
G1761

ἀνθρώπου,
လသူား–၏
G0444

τὸ
–ထုိ
G3588

Θεῖον
ဘုရားသဘော
G2304

εἶναι
ဖြစ်–သည်ဟု
G1510

ὅμοιον.
တူ–သော
G3664

ထုိသ့ုိငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်၏ အမျ ိုးအနယ်ွဖြစ်လျက်နငှ့် လတုိူ့အတတ်အကြံအစည်အားဖြင့် ထုလပ်ု သောရှွေရုပ်တု၊ ငေွရုပ်တု၊ 

ကျောက်ရုပ်တုနငှ့် ဘုရားသခင်တူတော်မူသည်ဟ ုမထင်မမှတ်အပ်။

30 τοὺς
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

χρόνους
အချနိက်ာလများ
G5550

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἀγνοίας
မသိနားမလည်ခြင်း
G0052

ὑπεριδὼν
လျစ်လျူရုှတော်မူ၍
G5237

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς,
ဘုရားသခင်
G2316

τὰ
–ထုိ
G3588

νῦν
ယခု
G3568

παραγγέλλει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3853

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἀνθρώποις
လသူားတ့ုိ–အား
G0444

πάντας
အားလုံး
G3956

πανταχοῦ
အရပ်ရပ်–၌
G3837

μετανοεῖν,
နောင်တရ–ရန်
G3340

ဘုရားသခင်သည် မုိက်မဲသော အချနိက်ာလတုိ့ကုိ အမုှမထား ဘူးသော်လည်း၊ ယခုမှာ ကုိယ်အပြစ်ကုိ မြင်၍ နောင်တရကြလောဟ့ ု

ခပ်သိမ်းသော အရပ်တုိ့၌ ရိှသော လအူပေါင်းတုိ့အား ပညတ်တော်မူ၏။
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31 καθότι
–အကြောင်းမူကား
G2530

ἔστησεν
သတ်မှတ်တော်မူ၏
G2476

ἡμέραν
နေ့
G2250

ἐν
–၌
G1722

ᾗ
–ထုိ–၌
G3739

μέλλει
တော်မူ–မည်
G3195

κρίνειν
တရားစီရင်–ရန်
G2919

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκουμένην
လောက–ကုိ
G3625

ἐν
–၌
G1722

δικαιοσύνῃ,
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
G1343

ἐν
–၌
G1722

ἀνδρὶ
ယောက်ျား–တစ်ပါး–အားဖြင့်
G0435

ᾧ
–ထုိ–ကုိ
G3739

ὥρισεν,
ချမှတ်တော်မူ၏
G3724

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

παρασχὼν
ပေးတော်မူ၍
G3930

πᾶσιν
အားလုံး–အား
G3956

ἀναστήσας
ရှင်ပြနထ်မြောက်စေတော်မူ၍
G0450

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν.
သေသူတုိ့
G3498

အကြောင်းမူကား၊ ခန ့ထ်ားတော်မူသော သူအားဖြင့် လောကီသားတုိ့ကုိ ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားနငှ့် ညီလျော်စွာစစ်ကြောစီရင် 

မည့်နေ့ရက်ကုိ ချနိး်ချက် တော်မူပြီ။ ထုိသူကုိ သေခြင်းမှ ထမြှောက် စေတော်မူ သော အားဖြင့် ခပ်သိမ်းသောလတုိူ့အား 

ယံုလောက်သော သက်သေကုိပြတော်မူပြီဟ ုပေါလဟုောပြော၏။

32 ἀκούσαντες
ကြားသော်
G0191

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀνάστασιν
ရှင်ပြနထ်မြောက်ခြင်း
G0386

νεκρῶν,
သေသူတုိ့–၏
G3498

οἱ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

ἐχλεύαζον,
ပြက်ရယ်ကြ၏
G5512

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν,
ဆုိကြ၏
G3004

Ἀκουσόμεθά
ကျွန်ပ်ုတုိ့ကြားပါမည်
G0191

σου
သင်–ထံ–မှ
G4771

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τούτου
ဤအရာ
G3778

καὶ
–လည်း
G2532

πάλιν.
ထပ်မံ
G3825

သေသောသူတုိ့၏ ထမြောက်ခြင်းအကြောင်းကုိ ကြားရလျှင်၊ အချ ို့တုိ့သည် က့ဲရ့ဲကြ၏။ အချ ို့တုိ့က၊ ဤအမုှမှာ သင်၏စကားကုိ 

ငါတုိ့သည် နောက်တဖန ်နားထောင်ဦးမည်ဟ ုဆုိကြ၏။

33 οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

ἐκ
–မှ
G1537

μέσου
အလယ်
G3319

αὐτῶν.
သူတုိ့–၏
G0846

ထုိသ့ုိဆုိကြသော အခါ ပေါလသုည် ထုိသူတုိ့ အထဲမှ ထွက်သွားလေ၏။

34 τινὲς
အချ ို့
G5100

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἄνδρες,
ယောက်ျားတုိ့
G0435

κολληθέντες
ကပ်၍
G2853

αὐτῷ,
သူ–နငှ့်
G0846

ἐπίστευσαν,
ယံုကြည်ကြ၏
G4100

ἐν
–၌
G1722

οἷς
–ထုိ–တုိ့–တွင်
G3739

καὶ
–လည်း
G2532

Διονύσιος
ဒိယောနသို
G1354

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἀρεοπαγίτης,
အာရိယောပါဂိတ်လူ
G0698

καὶ
–နငှ့်
G2532

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

ὀνόματι
နာမည်
G3686

Δάμαρις,
ဒါမရိ
G1152

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕτεροι
အခြားတ့ုိ
G2087

σὺν
–နငှ့်–တကွ
G4862

αὐτοῖς.
သူတုိ့
G0846

လအူချ ို့တုိ့သည် ပေါလ၌ု မီှဝဲဆည်းကပ်၍ ယံုကြည်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။ ထုိသူတုိ့အဝင်ဒယောနသို အမည်ရိှသော အာရေတောင် 

မင်းတယောက်၊ ဒမောရိ အမည်ရိှသော မိနး်မတယောက်မှစ၍ အခြားသောသူရိှ ကြ၏။
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